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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch und
bewahren Sie sie auf.

C Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfiillt. Die vollstandige Konformitétserklarung

ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Wichtige Sicherheitshinweise
1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.
2. Bewahren Sie die Anweisungen auf.
3. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
4. Befolgen Sie alle Anweisungen.
5. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von Wasser.
6. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.
7. Achten Sie darauf, dass die Luftungsdffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerét nur in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen auf.
8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geréten
(auch Verstarkern), die Warme erzeugen.
9. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschadigt werden kann - insbesondere im Bereich
von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerat herausgefUhrt wird.
10.  Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.
11. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerates aus der Steckdose.

12. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten sind in folgenden
Fallen nétig: Bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers, wenn Fliissigkeiten oder Gegenstande in
das Gehduse gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

vorhanden ist. Es besteht die Gefahr von Stromschlagen!

iii Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass nicht isolierte, geféhrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehduses
iAi Dieses Symbol macht auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in diesem Handbuch aufmerksam.

Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

i Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen machten, ob dies den Betrieb
Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

Dieses Produkt enthalt eine Oberflache aus gehértetem Glas. Vermeiden Sie StoBe. Wenn es zerbricht, gehen Sie beim Umgang
mit dem zerbrochenen Glas vorsichtig vor.

« Um Brénde und Stromschldge zu vermeiden, darf dieses Gerat keinem Regen, Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

« Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie KEINE mit Flissigkeiten gefilllten GefaBe
(z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die Nahe des Gerdts.

« Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder &hnliches auf das Gerét oder in die
Néhe des Gerats.

« Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

« Verwenden Sie KEINEN Wechselrichter mit diesem Produkt.

« Verwenden Sie das Produkt NICHT in Fahrzeugen oder Booten.

« Die mit diesem System mitgelieferten Lautsprecherdréhte und Verbindungskabel sind nicht fiir den Wandeinbau zugelassen. Bitte
sehen Sie in Ihren 6rtlichen Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach, der fir den Wandeinbau erforderlich ist.

« Verwenden Sie dieses Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzteil.

« Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen, sollten Sie
sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen kénnen.

« Aufgrund der Beltiftungsanforderungen sollten Sie das Produkt nicht in einem geschlossenen Raum, zum Beispiel in einer Wandnische
oder in einem geschlossenen Schrank, aufstellen.

« Platzieren oder montieren Sie die Halterung und das Produkt nicht in der Néhe von Warmequellen, zum Beispiel Kaminen, Radiatoren,
Heizkdrpern oder anderen Apparaten (zum Beispiel Verstarker), die Warme produzieren.

« Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unterseite der Konsole.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Grenzwerte fir digitale Gerdte der Klasse B gemaB Abschnitt 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Stérungen bei
einer Installation in Wohngebieten zu gewdhrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie

auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht ordnungsgemaBer Installation und Benutzung méglicherweise Stérungen des
Funkverkehrs. Es wird jedoch keine Garantie daflir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte
dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie konnen dies tiberpriifen, indem Sie das Gerat aus- und wiedereinschalten),
s0 ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Antenne neu aus.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

« SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.

« Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Verdanderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, konnen zur Folge haben, dass die Betriebserlaubnis
flr das Gerdt erlischt.

Dieses Gerat erfUllt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien RSS-Standards von ISED Canada. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerdt darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche
Storungen dulden, einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwtinschten Betrieb fiihren.

Dieses Gerat flr den Betrieb im 5.150- bis 5.250-MHz-Band ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen gedacht, um die Gefahr
schadlicher Stérungen fir mobile Satellitensysteme auf demselben Kanal zu verringern.

Dieses Gerat erfullt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und ISED fiir die allgemeine Bevélkerung.
Dieses Gerdt sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Radiator und Ihrem Korper aufgestellt und betrieben werden.
Der Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Beim Betrieb im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz ist die Verwendung dieses Gerdts in allen in der Tabelle aufgefiihrten EU-
Mitgliedsstaaten auf die Verwendung in Innenraumen beschrankt.
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Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei,
die nattrlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer zustandigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem
Sie dieses Produkt gekauft haben.

ﬁ Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden darf, sondern bei einer geeigneten

Verwaltungsverordnung fiir energiearme Funkfrequenzgerite

Artikel X1

Laut der ,Verwaltungsverordnung fir energiearme Funkfrequenzgerate” darf kein Unternehmen oder Benutzer ohne Erlaubnis durch
die NCC Folgendes nicht: die Frequenz andern, die Ubertragungsleistung verbessern oder die urspriinglichen Eigenschaften sowie die
Leistung fiir ein zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerat andern.

Artikel XIV

Energiearme Funkfrequenzgerdte dirfen die Flugsicherheit nicht beeintrachtigen oder gesetzlich zuldssige Kommunikation stéren.
Andernfalls muss der Benutzer den Bgtrieb sofort einstellen, bis keine Storung mehr auftritt. Besagte gesetzlich zulassige Kommunikation
bedeutet Funkkommunikation, die in Ubereinstimmung mit dem Telekommunikationsgesetz erfolgt.

Energiearme Funkfrequenzgerate missen fir Stérung durch gesetzlich zulassige Kommunikation oder Gerdte mit ISM-
Funkwellenstrahlung empfanglich sein.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Fiir Europa:

Frequenzband des Betriebs 2400 bis 2483,5 MHz, 5150 bis 5350 MHz und 5470 bis 5725 MHz.
Maximale Sendeleistung weniger als 20 dBm EIRP.

Frequenzband des Betriebs 5725 bis 5850 MHz.

Maximale Sendeleistung weniger als 14 dBm (25 mW) EIRP.

Fernbedienung:

Frequenzband des Betriebs 2.400 bis 2483,5 MHz.

Maximale Sendeleistung weniger als 10 dBm (10mW) EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests nétig sind und gemaB den geltenden
Vorschriften eine Befreiung gilt.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Tabelle der Produktenergiezustdnde

Dieses Produkt, gemaB Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte, Richtlinie 2009/125/EG,
entspricht den folgenden Normen oder Dokumenten: Verordnung (EG) Nr. 1275/2008, in der durch Verordnung (EU) Nr. 801/2013
geanderten Fassung.

Energiemodi

Standby Netzwerk-Standby

Stromverbrauch im angegebenen Energiemodus bei einem Eingang

von 230 /50 Hz <05W Alle Netzwerkarten <2,0 W
Zeit, nach der das Gerat automatisch in den Modus geschaltet wird <25 Stunden <20 Minuten
Stromverbrauch im Netzwerk-Standby, wenn alle drahtgebundenen N/A <20W

Netzwerkanschliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind, bei einem Eingang von 230 V/50 Hz

Wi-Fi®: Sie konnen dies deaktivieren, indem Sie die Quellentaste auf der
Fernbedienung 10 Sekunden lang gedriickt halten. Wiederholen Sie dies zum
Aktivieren von Wi-Fi®.

Bluetooth®: Sie konnen dies deaktivieren, indem Sie die Abstimmliste iiber das
Bildschirmment, den Remote-Bildschirm oder die SoundTouch-Anwendung
18schen. Sie konnen dies durch Abstimmen mit einer Bluetooth®-Quelle
aktivieren.

Deaktivierungs-/Aktivierungverfahren fiir den Netzwerkanschluss.
Das Deaktivieren aller Netzwerke aktiviert den Standby-Modus.

Ethernet: Sie konnen dies durch Entfernen des Ethernet-Kabels deaktivieren.
Sie kdnnen dies durch AnschlieBen des Ethernet-Kabels aktivieren.

Technische Daten der externen Stromversorgung

Die mit dem Produkt gelieferte Stromversorgung, gemaB Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte, Richtlinie 2009/125/EG, entspricht den folgenden Normen oder Dokumenten: Verordnung der Kommission (EU) 2019/1782.

Hersteller Bose Products B.V. Hersteller Bose Products B.V.
Handelsregisternummer | 36037901 Handelsregisternummer | 36037901
Gorslaan 60 Gorslaan 60
Adresse 1441RG Purmerend Adresse 1441 RG Purmerend
Niederlande Niederlande
Modellkennung S088AP44001252 Modellkennung PSM88W-213
Eingangsspannung 100V -240V Eingangsspannung 100V-240V
Eingangsfrequenz 50 Hz/60 Hz Eingangsfrequenz 50 Hz/60 Hz
A 44V A 44V
usgangsspannun usgangsspannun
gangssp. 9 ov gangssp: ] v
A \ 13A A \ 13A
usgangsstrom
gang 334 usgangsstrom 33A
Ausgangsleistun swW A leist W
usgangsleistun
gang ] W gang 9 3w
Durchschnittliche N Durchschnittliche
aktive Effizienz 886% aktive Effizienz 880 %
Effizienz bei geringer o Effizienz bei geringer o
Last (10 %) 812% Last (10 %) 790%
Energieverbrauch Energieverbrauch
ohne Last onw ohne Last 0w
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,0* ist 2010 oder 2020.
EU-Import: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande
Die CMITT-ID befindet sich auf der Unterseite des Produkts.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir Ihre Unterlagen auf:
Die Serien- und Modellnummern befinden sich an der Seite des Kartons.

Seriennummer:

Modellnummer:

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit der Bedienungsanleitung auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr Bose-Produkt
zu registrieren. Sie kénnen dies ganz einfach auf global.Bose.com/register

Die Bose-Datenschutzrichtlinie ist auf der Bose-Website verfiigbar.

Sicherheitshinweise
Dieses Produkt kann automatische Sicherheitsupdates von Bose empfangen. Um automatische Sicherheitsupdates
zu empfangen, missen Sie den Produkteinrichtungsvorgang in der SoundTouch-App abschlieBen und das Produkt
mit dem Internet verbinden. Wenn Sie den Einrichtungsvorgang nicht abschlieBen, sind Sie fiir das Installieren von
Sicherheitsupdates verantwortlich, die Bose zur Verfiigung stellt.

Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc., die in den USA und weiteren Landern eingetragen sind. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Amazon, Amazon Music, Kindle, Fire und alle damit verbundenen Logos sind Marken von Amazon, Inc. oder seinen Partnerunternehmen.
Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung dieser Marken durch die Bose
Corporation erfolgt unter Lizenz.

Deezer ist ein eingetragenes Warenzeichen von Blogmusik SAS.

(1] D°|by Audio Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-System sind Marken
der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

= d'tS Informationen tiber DTS-Patente finden Sie auf http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc. DTS,
pigital Suround - Digital Surround und das DTS-Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den Vereinigten Staaten
und/oder anderen Landern. © 2020 DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Google, Android und Google Play sind Marken von Google, LLC.

HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken
von HDMI Licensing LLC in den USA und in anderen Landern.

iHeartRadio ist eine eingetragene Marke von iHeartMedia, Inc.

Dieses Produkt ist durch bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft geschiitzt. Die Verwendung oder Verteilung einer solchen
Technologie auBerhalb dieses Produkts ohne Lizenz von Microsoft ist verboten.

N-Mark ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC Forum, Inc. in den USA und in anderen Landern.

Pandora, das Pandora-Logo und die Pandora-Handelsaufmachung sind Marken oder eingetragene Marken von Pandora Media, Inc.
Verwendung mit Genehmigung.

SiriusXM Internetradio-Abonnement ist getrennt zu erwerben und nur fiir Personen unter 18 Jahren verfiigbar, die in den USA oder Puerto
Rico ansassig sind. Zum Abonnieren von SiriusXM Internetradio in den USA sollten Kunden www.sirius.com besuchen oder unter der
Telefonnummer 1-888-539-7474 anrufen.

SiriusXM und alle zugehdrigen Marken und Logos sind Markenzeichen der Sirius XM Radio Inc. und ihrer Tochterunternehmen. Alle Rechte
vorbehalten.

SoundTouch und das Design des Hinweises auf die Drahtlosfunktion sind eingetragene Marken der Bose Corporation in den USA und
anderen Landern.

Dieses Produkt beinhaltet Spotify-Software, die Lizenzen von Fremdfirmen unterliegt, die hier zu finden sind:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Spotify ist eine eingetragene Marke von Spotify AB.

Entwickelt mit UEI Technology™. Unter Lizenz von Universal Electronics Inc. © UEI 2000-2016

Wi-Fiist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Bose, Acoustimass, ADAPTIQ, Lifestyle, SoundTouch, Unify, Virtually Invisible und das ,Wireless Note“-Design sind Marken der Bose
Corporation.

Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert,
verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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LIZENZVEREINBARUNGEN
Sie kdnnen die Lizenzvereinbarungen, die fiir die Softwarepakete gelten, die in Ihrem System enthalten sind, tiber die SoundTouch®-App
oder mithilfe der IP-Adresse lhres Produkts anzeigen.

SoundTouch®-App
1. Wahlen Sie in der App = > Einstellungen > Uber > Rechtliche Hinweise aus.

2. Wahlen Sie den entsprechenden Lizenztyp aus.

IP-Adresse
1. Sie kdnnen die IP-Adresse lhres Produkts wie folgt erhalten:

« SoundTouch®-App: Wahlen Sie in der App = > Einstellungen > Uber aus. Wahlen Sie lhr System aus, um die IP-Adresse
anzuzeigen.
« Drahtloser Router: Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung lhres Routers nach.
« System: Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste SETUP. Wahlen Sie im UNIFY®-Men(i Systeminfo > Netzwerk aus, um die
IP-Adresse anzuzeigen.
2. Offnen Sie auf einem Gerat, das mit Ihrem drahtlosen Netzwerk verbunden ist, ein Browserfenster.
3. Gehen Sie zu <IP-Adresse>/licenses.pdf, um die entsprechenden Lizenzvereinbarungen anzuzeigen.
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Auspacken

Die Teile Ihres neuen Lifestyle® Home-Entertainment-Systems sind in vier Ebenen
verpackt, von denen einige mehrere Kartons mit Komponenten enthalten kdnnen.
Jeder Karton ist mit einem Symbol gekennzeichnet, der seinen Inhalt angibt.

Ebene 3
P0G

Ebene 4

@

Hinweis: Sollten Teile des Systems beschadigt oder das Glas der Konsole oder des
Acoustimass® Wireless-Bassmoduls zerbrochen sein, verwenden Sie sie nicht.
Wenden Sie sich an den Bose-Fachhandel oder den Bose-Kundendienst.
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Ebene 1

Aus Karton @ &

o

Konsole (1) HDMI™-Kabel Universalfernbedienung Batterien vom
) m Typ AA (4)

Ebene 2

Aus Karton @ :

Netzteil der Konsole (1) Netzkabel* Bedienungsanleitung (1)

*Kann mit mehreren Kabeln geliefert werden. Verwenden Sie das Netzkabel fiir Ihre Region.

DEUTSCH - 11



ERSTE SCHRITTE

Ebene 3

Aus Karton (§

Virtually Invisible® Serie Il Netzadapter AC-2 Vorderes Ruckwartige
Lautsprecher (5) 5) Lautsprecherkabel (1)  Lautsprecherkabel (1)

Aus Karton @ :

ADAPTIQ®-Headset (1) Schraubendreher (1) IR-Sender (1) Optisches Kabel (1)

Ebene 4

Aus Karton @ :

Acoustimass® Wireless-Bassmodul (1)
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Aufstellungshinweise

Um Stérungen zu vermeiden, sollten Sie andere drahtlose Gerate 0,3 bis 0,9 m vom
System entfernt aufstellen. Stellen Sie das System nicht in oder in die Nahe von
Metallobjekten und von direkten Warmequellen entfernt auf.

Teil ‘ Empfohlene Aufstellung

Konsole « Stellen Sie die Konsole in der Nahe der Komponenten auf.
Empfehlenswert ist eine Aufstellung in der Nahe des Fernsehgerats.

« Stellen Sie das Fernsehgerat oder andere Komponenten NICHT auf
die Konsole.

« Stellen Sie die Konsole in einem gut beltfteten Bereich auf.
» Vergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der Nahe befindet.

Hinweis: Stellen Sie die Bedienkonsole voribergehend so auf, dass Sie
leicht auf das Anschlussfeld an der Rickseite zugreifen kénnen,
bis die Installation des Systems vollstandig abgeschlossen ist.

Acoustimass® Stellen Sie das Bassmodul auf den GummifiiBen an derselben Wand wie
Wireless- das Fernsehgerat oder an einer anderen Wand im vorderen Drittel des
Bassmodul Raums auf.

» Wahlen Sie eine stabile und ebene Flache. Achten Sie auf einen festen
Stand. Bei einer glatten Unterlage (Marmor, Glas, poliertes Holz)
kann das Bassmodul durch Erschitterungen leicht verrutschen.

» Achten Sie darauf, dass die Vorderseite des Bassmoduls mindestens
8 cm von allen anderen Flachen entfernt ist. Wenn die Offnung unten
an dieser Seite blockiert wird, kann dies die akustische Leistung
beeintrachtigen.

Vergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der Nahe befindet.

Vordere Stellen Sie einen Lautsprecher links vom Fernsehgerat und einen rechts

Lautsprecher davon auf.

Stellen Sie den mittleren Lautsprecher auf eine stabile und ebene Flache

direkt Uber oder unter dem Fernsehgerat.

* Wenn Sie die Lautsprecher in ein geschlossenes Regal stellen, sollten Sie
sie an die Vorderkante des Regals stellen.

Ruckwartige Stellen Sie die rickwartigen Lautsprecher im hinteren Bereich des

Lautsprecher Raums hinter dem Zuhorer méglichst auf Kopfhohe (im Sitzen)

oder héher auf.

Stellen Sie einen Lautsprecher auf der linken Seite und einen auf der

rechten Seite auf.

* Wenn Sie die Lautsprecher in ein geschlossenes Regal stellen, sollten Sie
sie an die Vorderkante des Regals stellen.

* Wenn der Ton direkt auf den Zuhorer gerichtet sein soll, stellen Sie die
Lautsprecher in Richtung Zuhérer auf.

« Wenn der Ton von den Wanden reflektiert werden soll, um den ganzen
Raum zu fullen, stellen Sie die Lautsprecher in Richtung einer Wand
hinten oder an den Seiten auf.
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EINRICHTEN DES SYSTEMS

UNIFY®-Systemiibersicht

Das intelligente UNIFY-Integrationssystem flhrt Sie durch das anfangliche Einrichten
und Konfigurieren lhres Systems. Es hilft Ihnen, die richtigen Kabel und Eingdange
auszuwahlen und die Bose-Fernbedienung flr die Steuerung der angeschlossenen
Gerate zu programmieren.

Hinweis: Bevor Sie beginnen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie eine Stunde Zeit fir die
Einrichtung des Systems haben.

Meniielement ‘ Vorgang

Bluetooth-Einrichtung Verwalten lhrer Bluetooth-Gerate.

Gerdtemanagement Hinzuftigen eines anderen Gerats oder Zubehdrs zum System.
Netzwerkeinrichtung Verbinden des Systems mit lhrem Heimnetzwerk.
Software-Update Durchfiihrung einer Systemsoftwareaktualisierung.

Power Macro Stellen Sie die Netztaste © auf der Fernbedienung so ein, dass Sie

damit das System, das Fernsehgerat und eine andere HDMI™-
Quelle gleichzeitig ein-/ausschalten kdnnen.

Automatische Abschaltung | Deaktivieren Sie Ihr System mit automatischer Abschaltung,
wenn 20 Minuten lang kein Signal vorhanden ist.

Kopfhoreranschluss Einstellung der Standardverwendung der Kopfhérer/des AUX-
Eingangs (siehe Seite 35).

CEC-Einstellungen Anpassen der CEC-Funktionen lhrer Konsole.

» Standard Ein: CEC ist aktiviert

« Alternative Ein: Verhindert, dass CEC-fahige Gerate die zurzeit
ausgewahlte Quelle andern.

* Aus: CEC ist ausgeschaltet

ADAPTIQ® Starten des ADAPTiIQ-Audiokalibrierungsprozesses. Nach
Abschluss deaktiviert oder aktiviert diese Menloption ADAPTIQ.

Einrichtung der TV- Programmieren der Fernbedienung zur Steuerung des

Fernbedienung Fernsehgerats.

Erweiterte TV-Audio- Erfahren Sie mehr Gber HDMI (ARC) und richten Sie lhre

Einrichtung bevorzugte Verwendung ein.

Lautsprechermanagement | Erneute Einrichtung der Lautsprecher des Systems oder
Hinzufligen eines zusatzlichen Acoustimass® Wireless-Bassmoduls.

Sprachauswahl Andern der Sprache der Bildschirmanzeige.

Tutorial Eine Reihe optionaler Vorgadnge, die Sie durch die wichtigsten
Funktionen des Systems filhren, z. B. SoundTouch®.

Beenden SchlieBen des UNIFY-MenUs.
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EINRICHTEN DES SYSTEMS

Unify®-Setup

Die folgenden Schritte sind Teil des anfanglichen UNIFY-Setups:

Schritt

Fernbedienung
abstimmen

| Ziel

AnschlieBen der Fernbedienung des Systems an die Konsole.

Sprache auswahlen

Auswahl lhrer Sprache aus der Bildschirmliste.

Mit dem Netzwerk
verbinden

Auswahl und Verbindung mit Ihrem Wi-Fi-Heimnetzwerk oder Ethernet.

Software-Update

Aktualisierung der Systemsoftware zur Bereitstellung der aktuellsten
Funktionen.

Kabelgebundene
Lautsprecher

AnschlieBen der vorderen und hinteren Lautsprecher an die Konsole.

Wireless-Bassmodul

AnschlieBen des Acoustimass® Wireless-Bassmodul an die Konsole.

TV-Fernbedienung

Einrichten der Fernbedienung des Systems zur Steuerung des
Fernsehgerats.

Hinzufligen von Geraten

AnschlieBen zusatzlicher Quellen.

ADAPTIQ®-Setup

Passt den Klang des Systems an die Akustik der Horumgebung an.

Tutorial

Eine Reihe optionaler Vorgadnge, die Sie durch die restlichen
Funktionen des Systems fiithren, z. B. SoundTouch®.

Nach dem Setup kdnnen Sie jederzeit auf das UNIFY-Men( zugreifen, um die
Einrichtung und Konfiguration des Systems zu andern. Driicken Sie die SETUP -Taste auf
der Fernbedienung, um das UNIFY-Setup zu starten.
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VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG

Uberblick iiber die Fernbedienung

Die fortschrittliche Bose HF-Fernbedienung funktioniert von Gberall im Raum aus,
ohne dass Sie die Fernbedienung auf die Konsole richten missen.

Das Display der Fernbedienung ist ein unerlasslicher Teil lhres Lifestyle®-Erlebnisses.
Es fuhrt Sie durch lhre Quellen und Systemeinstellungen.

Hinweis: Die Bose-Fernbedienung steuert keine Funktionen fiir Gerate, die an den
vorderen HDMI™-Eingang angeschlossen sind.

Schaltet das Bose- --------------
System ein/aus

Home-Taste -----------oommmeeeeeeof

" e )

Steuert die DVR-
Funktion lhrer
Kabelanlage

Zeigt zusatzliche

geratespezifische -
Bedienelemente an

Startet das UNIFY®-
Setup-Menl

Display

Bietet Zugriff auf
verbundene Quellen

Schaltet das Fernsehgerat ein/aus
Funktionstasten (siehe Seite 18)

Teletext-Modus

Navigationspad

Vorheriger Kanal, vorheriges
Kapitel oder vorherige Auswahl

Wiedergabe-
Bedienelemente

Zifferntasten.

Die Nummern 1bis 6
geben SoundTouch®-
Presets wieder.

Andert den TV-Eingang
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VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG

Verwenden der SOURCE-Taste

Die SOURCE-Taste wird zum Umschalten zwischen verbundenen Quellen verwendet.
Greifen Sie mithilfe des Navigationspads auf lhrer Fernbedienung auf Quellen zu.

Sobald eine Quelle markiert ist, driicken Sie OK zum Auswahlen.

Funktionstasten

Die roten, grlinen, gelben und blauen Tasten auf der Fernbedienung stimmen mit

den farbkodierten Funktionstasten Ihrer Kabel-/Satellitenanlage oder den Teletext-

Funktionen Uberein.

 Funktionen der Kabel-/Satellitenanlage: Sehen Sie in der Bedienungsanleitung der
Kabel-/Satellitenanlage nach.

+ Teletext-Funktionen: Entsprechen den farbkodierten Seitennummern, Uberschriften
oder Kirzeln auf einer Teletext-Anzeige.

Einstellen der Lautstarke

Die Lautstarke wird auf dem Display der Fernbedienung angezeigt.

 Driicken Sie +, um die Lautstarke zu erhéhen.

* Dricken Sie =, um die Lautstarke zu verringern.

* Drlicken Sie % um den Ton stumm zu schalten oder die Stummschaltung aufzuheben.

Hinweis: Wenn Sie nach Einrichten Ihres Systems immer noch einen Ton aus den
Lautsprechern des Fernsehgerats hdren, deaktivieren Sie die Lautsprecher
Uber das Einstellungenmen des Fernsehgerats.

Verwenden der MORE-Taste

Mit MORE-Taste erhalten Sie zusatzliche Auswahimdglichkeiten auf dem Display
der Fernbedienung, die flr lhre zurzeit ausgewahlte Quelle gelten, sowie weitere
Funktionen zur Steuerung des Systems.

1. Dricken Sie .

2. Drlcken Sie A oder v um eine Funktion auf dem Display der Fernbedienung
auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK.

Das AV OUTPUT-Meni

Das AV OUTPUT-Menl zeigt die aktuelle Videoaufldsung, die Framerate, das
Audioformat und die Anzahl der Audiokanale flir die zurzeit ausgewahlte Quelle an.

1. Drlcken Sie auf der Fernbedienung.
2. Wahlen Sie AV OUTPUT aus.

3. Drucken Sie die OK-Taste.

4. Dricken Sie EXIT.

s}
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VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG

Das AV SETTINGS-Menii

Mit dem AV SETTINGS-Men( kdnnen Sie bestimmte Systemeinstellungen anpassen.
Die Anzahl der angezeigten Elemente hangt von der zurzeit ausgewahlten Quelle ab.
So greifen Sie auf das MenU zu:

1. Drlcken Sie auf der Fernbedienung.
2. Wahlen Sie AV SETTINGS aus.

3. Drlcken Sie die OK-Taste, um das AV SETTINGS-MenU fir die aktuelle Quelle
auszuwahlen.

Driicken Sie A oder v um die Option zu markieren, die Sie andern mochten.
Drlicken Sie OK, um die Einstellung auszuwahlen.
Dricken Sie EXIT, wenn Sie fertig sind.

AV- Ziel

Einstellung

SYSTEM AV Passen Sie Hohen, Bass und Center- und Surround-Pegel Ihres Systems an.
SOURCE AV * AUDIO:

— Der normale Modus bietet eine ausgewogene Wiedergabe fiir die
meisten Horsituationen.

— Dialogmodus zur besseren Verstandlichkeit von Sprache.
— Der Nachtmodus passt Dialog und Volumen wahrend lauter Szenen an.

— Der direkte Modus ist flr das reinste, naturgetreueste Audioerlebnis
gedacht; er wird fur das Musikhéren empfohlen.
* AV-SYNC: Passen Sie die zeitliche Abstimmung zwischen Bild und Ton Ihres
Gerats an.
* AUDIO TRACK: Wahlen Sie zwischen mehreren Tonspuren aus.

NOTIFICATION | Ein Blinken auf dem Display Ihrer Fernbedienung informiert Sie, wenn eine
Eingabe erforderlich ist.

RESTORE Stellt die Standardwerte flr den Ton wieder her.
DEFAULTS

REMOTE INFO Zeigt die Seriennummer und die Softwareversion Ihrer Fernbedienung an.

Leuchttaste auf der Fernbedienung

Drlcken Sie -I<:>i- an der Ruckseite der Fernbedienung, um die Hintergrundbeleuchtung
bei dunklen Umgebungen einzuschalten.
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EINRICHTEN DER SOUNDTOUCH®-APP

Mit der SoundTouch®-App kdnnen Sie SoundTouch® von lhrem Smartphone, Tablet
oder Computer aus steuern. Mithilfe der App fungiert lhr intelligentes Gerét als
Fernbedienung fir Ihre Konsole.

Von der App aus kdnnen Sie lhre SoundTouch®-Einstellungen verwalten, Musikdienste
hinzufligen, lokale und globale Internet-Radiosender erkunden, Presets einstellen und
Musik streamen. Neue Funktionen werden regelmafig hinzugefigt.

Hinweis: Wenn Sie SoundTouch® bereits fir ein anderes System eingerichtet haben,
sehen Sie unter Seite 21 nach.

Herunterladen und Installieren der
SoundTouch®-App

Laden Sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet die Bose SoundTouch®-App herunter.
D

5

SoundTouch® app

* Apple-Benutzer: Download vom App Store
* Android™-Benutzer: Download vom Google Play™ Store
* Amazon Kindle Fire-Benutzer: Download vom Amazon Appstore fiir Android

#  Download on the GETIT ON available at
@ App Store i B* Google Play il amazonappstore

Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die Einrichtung abzuschlief3en. Sie
umfasst das Hinzufligen des Lautsprechers zu lhrem Wi-Fi-Netzwerk, die Erstellung
eines SoundTouch®-Kontos, das Hinzuflgen einer Musikbibliothek und die Verwendung
von Musikdiensten.

Sobald Sie den Lautsprecher in Ihrem Wi-Fi-Netzwerk eingerichtet haben, kénnen Sie
ihn von jedem Smartphone oder Tablet im selben Netzwerk aus steuern.
Hinweise:

 Sie mussen dasselbe SoundTouch®-Konto fiir alle Gerate verwenden, die an die
Konsole angeschlossen sind.

* Wenn Sie lhr System bereits zu Ihrem Wi-Fi-Netzwerk hinzugefligt haben, wahlen Sie
SYSTEM BEREITS IM NETZWERK aus, wenn Sie in der App aufgefordert werden.

Supportcenter fiir SoundTouch®-Eigentiimer

worldwide.Bose.com/Support/LS550

Diese Website bietet Zugriff auf das Supportcenter des Eigentliimers, das
Bedienungsanleitungen, Artikel, Tipps, Tutorials, eine Videobibliothek und die
Eigentimer-Community umfasst, in der Sie Fragen und Antworten posten kénnen.
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BESTEHENDE SOUNDTOUCH®-BENUTZER

Hinzufligen des Systems zu einem
vorhandenen Konto

Wenn Sie SoundTouch® bereits auf einem anderen System eingerichtet haben, mussen
Sie die SoundTouch®-App nicht erneut herunterladen.

Wahlen Sie in der App = > Einstellungen > Lautsprecher hinzufiigen oder neu
verbinden aus.

Die App fuhrt Sie durch die Einrichtung.

Verbinden des Systems mit einem
neuen Netzwerk

Wenn sich lhre Netzwerkinformationen andern, fligen Sie das System zum neuen Netzwerk
hinzu. Sie kdnnen dies tun, indem Sie das System in den Setup-Modus versetzen.

1. Wahlen Sie in der App = > Einstellungen > Systemlautsprecher und anschlieBend
Ihr System aus.

2. Wahlen Sie LAUTSPRECHER VERBINDEN aus.
Die App flhrt Sie durch die Einrichtung.
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PRESET-PERSONALISIERUNG

Sie kénnen sechs Presets fir Ihre bevorzugten Streaming-Musikdienste,
Wiedergabelisten, Klinstler, Alben oder Songs aus Ihrer Musikbibliothek festlegen.
Sie kénnen auf Ihre Musik jederzeit durch Berthren einer Schaltflache mithilfe der
SoundTouch®-App zugreifen.

Beachten Sie Folgendes, bevor Sie Presets verwenden:
* Sie kdnnen Presets in der App und auf der Fernbedienung einstellen.

* Wenn die Preset-Quelle Ihre Musikbibliothek ist, vergewissern Sie sich, dass der
Computer, auf dem Sie lhre Musikbibliothek speichern, eingeschaltet und mit
demselben Netzwerk wie die SoundTouch®-Konsole verbunden ist.

* Sie kdnnen keine Presets flr einen Bluetooth-Stream oder ein Gber Kabel
angeschlossenes Mobilgerat einstellen.

Festlegen von Presets

1. Sie streamen Musik mithilfe der App.
2. Halten Sie, wahrend die Musik wiedergegeben wird, ein Preset in der App gedrlickt.

Wiedergeben von Presets

Sobald Sie lhre Presets personalisiert haben, driicken Sie ein Preset in der App, um es
wiederzugeben.

Einstellen eines Presets mithilfe der
Fernbedienung

1. Drlcken Sie ? auf der Fernbedienung, um auf die SoundTouch-Quelle zuzugreifen.

2. Halten Sie eine Nummer (von 1 bis 6) auf den Zifferntasten gedrtckt, um ein neues
Preset zuzuweisen.

Ein Ton informiert Sie, dass ein neues Preset eingestellt wurde.

Auswahlen eines Presets mithilfe der
Fernbedienung

1. Speichern Sie lhre Lieblingssender als Preset in der App.

2. Drucken Sie die SoundTouch®-Taste S‘? auf der Fernbedienung, um zur SoundTouch-
Quelle umzuschalten.

3. Wahlen Sie ein Preset durch Driicken einer Nummer (1 bis 6) auf den Zifferntasten.
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BLUETOOTH-TECHNOLOGIE

Bluetooth-Drahtlostechnologie ermdglicht es Ihnen, Musik von Bluetooth-Smartphones,
-Tablets, -Computern und anderen Geraten zu lhrer Konsole zu streamen. Bevor Sie
Musik von einem Mobilgerat streamen kénnen, missen Sie das Mobilgerat mit der
Konsole verbinden.

Auswaidhlen der Abstimmmethode

Sie kénnen lhr Mobilgerat mithilfe von Bluetooth-Drahtlostechnologie oder Near Field
Communication (NFC) mit der Konsole verbinden.

Was ist NFC?

NFC ist eine Technologie, die es Geraten ermdglicht, durch einfaches gegenseitiges
BerUhren der Gerate eine drahtlose Kommunikation miteinander herzustellen. Sehen Sie in
der Bedienungsanleitung Ihres Gerats nach, um zu erfahren, ob Ihr Modell NFC unterstitzt.

Wenn lhr Gerdt NFC nicht unterstiitzt oder Befolgen Sie die Anleitung unter ,Verbinden
Sie nicht sicher sind: Ilhres Mobilgerats®.

Wenn lhr Gerdt NFC unterstiitzt: Befolgen Sie die Anleitung fiir ,Verbinden eines
Gerats mit NFC* auf Seite 24.

Hinweis: Wenn lhr Gerat Bluetooth-Abstimmung Gber NFC unterstltzt, kdnnen Sie
beide Abstimmmethoden verwenden.

AnschlieBen eines Mobilgerats

1. Drlcken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie Bluetooth auf
dem Display der Fernbedienung aus.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Konsole in den
Abstimmmodus zu versetzen.

3. Wahlen Sie in der SoundTouch®-App lhr System aus der Geréateleiste aus.
4. Wahlen Sie Bluetooth * aus.

5. Wahlen Sie VERBINDEN aus.

6. Wahlen Sie Ihr Lifestyle®-System aus der Liste des Mobilgerats aus.

N

—
/
BLUETOOTH.
—— 7

Tipp: Suchen Sie nach dem Namen, den Sie lhrem System in der App gegeben
haben. Wenn Sie Ihrem System keinen Namen gegeben haben, wird der
voreingestellte Name angezeigt.

Nach dem Verbinden wird der Name lhres Systems in der Gerateliste als verbunden
aufgefihrt.
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BLUETOOTH-TECHNOLOGIE

Verbinden eines Gerats mit NFC

1. Entsperren Sie bei eingeschaltetem System Ihr Gerat und schalten Sie die Bluetooth-
und NFC-Funktionen ein. Informationen zu diesen Funktionen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Gerats.

2. Tippen Sie mit dem NFC-Berthrungspunkt an Ihrem Mobilgerat auf den Bereich Uber
dem Bose-Logo oben an der Lifestyle®-Konsole.

Ihr Mobilgerat fordert Sie moglicherweise auf, die Abstimmung zu akzeptieren.

Steuern des verbundenen Mobilgerats von
der Fernbedienung aus

Nach dem Verbinden kénnen Sie mit der Fernbedienung auf die verbundenen
Mobilgerate zugreifen. Wahlen Sie Bluetooth aus dem SOURCE-Men aus. Verbinden Sie
ein Gerat, siehe Seite 23.

Sie kénnen die Fernbedienung verwenden, um auf die folgende Teilmenge der
Bluetooth-Funktionen auf Ihrem System zuzugreifen:

» Gerate verbinden.

» Verfligbare Klnstlerinformationen anzeigen.

* Wiedergabe steuern (Abspielen, Pause, Stopp, zum nachsten Track springen usw.).
* Abstimmliste I16schen.

Verbinden mithilfe der Bluetooth-Funktion
auf lhrem Mobilgerat

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Mobilgerat.

Tipp: Das Bluetooth-Menl finden Sie normalerweise im Einstellungen-Mend.
2. Wahlen Sie Ihr System aus der Liste des Mobilgerats aus.
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BLUETOOTH-TECHNOLOGIE

Verbinden mithilfe der Fernbedienung

Sie kdnnen Ton von einem Gerdat zur Konsole streamen.
1. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem Gerat ein.
2. Wahlen Sie auf der Fernbedienung die Bluetooth-Quelle Uber das SOURCE-Men( aus.

Die Konsole verbindet sich mit dem Gerat, das zuletzt eine Musik-Streaming-
Verbindung mit dem System hatte.

3. Geben Sie auf dem Gerat Musik wieder.

Trennen eines Mobilgerats

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am Mobilgerat aus.

Verbinden eines anderen Mobilgerats

Um ein anderes Gerat zu verbinden, driicken Sie die SETUP -Taste und wahlen Sie
Bluetooth-Einrichtung aus (siehe Seite 23).

Erneutes Verbinden eines Gerats

* Wenn die Konsole eingeschaltet ist, versucht sie, sich mit dem zuletzt verbundenen
Gerat erneut zu verbinden.

Hinweis: Das Gerat muss sich innerhalb der Reichweite befinden und eingeschaltet sein.

* Wenn |hr Gerat NFC unterstltzt, tippen Sie mit dem NFC-Berthrungspunkt an lhrem
Mobilgerat auf den Bereich tGber dem Bose-Logo oben an der Konsole.

Loschen der Bluetooth-Abstimmliste
des Systems

Wahlen Sie in der App = > Einstellungen > Lautsprechereinstellungen > Lautsprecher
auswahlen > Bluetooth > Bluetooth- Abstimmliste I6schen > Léschen aus.

Die Abstimmliste wird geldscht.

Sie kénnen auch die Abstimmliste Ihres Systems an der Konsole I6schen.
1. Driicken Sie die SETUP -Taste.

2. Wahlen Sie Bluetooth-Einrichtung aus.

3. Wahlen Sie Bluetooth-Abstimmliste I6schen aus.
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ERWEITERTE FUNKTIONEN

Deaktivieren der Wi-Fi-Funktion

1. Halten Sie die SOURCE-Taste der Konsole 10 Sekunden lang gedruckt.
2. Lassen Sie die Taste SOURCE los.

Erneutes Aktivieren der Wi-Fi-Funktion

Die Wi-Fi-Verbindung des Systems wird nach dem Einschalten des Systems automatisch
wieder aktiviert.

Aktualisieren der Systemsoftware

Wenn das System mit [hrem Heimnetzwerk verbunden ist, prift es jedes Mal, wenn es
verwendet wird, auf Softwareupdates. Wenn ein Update verflgbar ist, wird es
automatisch heruntergeladen.

Sobald das Update vollstandig heruntergeladen wurde, werden Sie durch Text auf
dem Bildschirm dazu aufgefordert, die Konsole auszuschalten, damit die Installation
durchgeftihrt werden kann. Das System fahrt nach der Installation automatisch herunter.
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ABRUFEN DER SYSTEMINFORMATIONEN

Systemstatusanzeigen

An der Vorderseite der Konsole befindet sich eine LED-Anzeige, die den Systemstatus
anzeigt. Die LED leuchtet entsprechend dem Systemzustand.

LED-Anzeige der Konsole

=

%

Anzelgeaktlwtat ‘ Systemzustand

é

System ist aus
Blinkt weifl3 System wird eingeschaltet
Leuchtet weiB System wird eingeschaltet
Blinkt gelb Systemsoftwareupdate wird heruntergeladen
Leuchtet gelb Keine Netzwerkverbindung
Leuchtet gelb Firmware-Fehler - Wenden Sie sich an den Bose-
Kundendienst
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ABRUFEN DER SYSTEMINFORMATIONEN

LED-Anzeige des Acoustimass® Wireless-Bassmoduls
/\
\/

9

Anzeigeaktivitat ‘Systemzustand

Blinkt gelb Bereit fr die Verbindung

Leuchtet weiB Mit der Konsole verbunden

Leuchtet gelb (dunkel) Von der Konsole getrennt

Blinkt weil3 Systemsoftwareupdate wird heruntergeladen

Blinkt rot Firmware-Fehler - Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst
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PFLEGE UND WARTUNG

Reinigung

Auf keinen Fall dirfen Flissigkeiten auf das System oder in Offnungen
geschittet werden.

* Reinigen Sie die AuBenseite des Systems mit dem mitgelieferten Reinigungstuch oder
einem anderen weichen, trockenen Tuch.

* Verwenden Sie keine Spriihdosen in der Nahe des Systems.

* Verwenden Sie keine Lésungsmittel, Chemikalien und Reinigungsmittel, die Alkohol,
Ammoniak oder Polituren enthalten.

« Lassen Sie keine Gegenstande in Offnungen fallen.

Kundendienst

Wenn Sie zusatzliche Hilfe bei der Verwendung des Systems benotigen:
 Besuchen Sie worldwide.Bose.com/Support/LS550
* Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

Eingeschrankte Garantie

Far das System gilt eine eingeschrénkte Garantie. Ndhere Informationen zur
eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter global.Bose.com/warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren lhres Produkts finden Sie unter global.Bose.com/register.
lhre eingeschrankte Garantie ist jedoch unabhangig von der Registrierung giltig.

Technische Daten

USA/Kanada/International:
* Konsole: 10 VDC 3,3 A,44VDC1,25 A
+ Acoustimass® Wireless-Bassmodul: 100 - 240 VU 50/60 Hz, 180 W
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FEHLERBEHEBUNG

Bei Problemen mit dem Home-Entertainment-System:
» Vergewissern Sie sich, dass alle Systemkomponenten an eine Netzsteckdose

angeschlossen sind.

* SchlieBen Sie alle Kabel fest an.

» Prifen Sie den Zustand der Systemstatusanzeigen (siehe Seite 27).

 Stellen Sie das System von mdglichen Stoérquellen weg (z. B. drahtlose Router,
kabellose Telefone, Fernsehgerate, Mikrowellengerate usw.).

+ Uberpriifen Sie, ob sich das System flr ordnungsgeméafBen Betrieb innerhalb des fir
Ihren drahtlosen Router oder Ihr Mobilgerat empfohlenen Bereichs befindet.

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, sehen Sie in der folgenden Tabelle nach,
in der Sie Symptome und Lésungen fur gangige Probleme finden. Wenn Sie |hr Problem
nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

Gangige Losungen

In der folgenden Tabelle sind die Symptome und mdglichen Lésungen fur haufige

Probleme aufgefihrt.

Symptom ‘ Losung

Das System reagiert
nicht auf die
anfangliche Betatigung
der Fernbedienung

» Schalten Sie die Bedienkonsole manuell an der Vorderseite des
Gerdts ein, indem Sie die Power-Taste (') dricken.

* Drlicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung.

Die Systemstatusanzeige an der Bedienkonsole sollte bei jedem
Driicken blinken.

* Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienungsbatterien richtig
eingelegt sind und nicht ausgetauscht werden mussen (siehe
Seite 41).

» Trennen Sie das Netzkabel von der Konsole, warten Sie 30 Sekunden
und schlieBen Sie es an eine stromflhrende Netzsteckdose an.

Die Fernbedienung
steuert ein Gerat
nicht, das ich wahrend
des Einrichtens
hinzugeflgt habe

SchlieBen Sie den Infrarotsender an Seite 33.

Das Fernsehgerat gibt
noch Ton wieder

Deaktivieren Sie die Lautsprecher des Fernsehgerats Uber das
Einstellungenment des Fernsehgerats.

Schlechte
Videoverbindung von
einer Quelle

Driicken Sie die SETUP-Taste an der Bedienkonsole und wahlen Sie
Einrichtungsoptionen des Gerats aus. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die Videoverbindung zu andern.

System reagiert nicht

* Wahlen Sie ein verbundenes Gerat aus dem SOURCE-MenU aus.

» Trennen Sie das Netzkabel von der Konsole, warten Sie 30 Sekunden
und schlieBen Sie es an eine stromflhrende Netzsteckdose an.

Probleme in Verbindung
mit HDMI (ARC)

Stellen Sie sicher, dass das HDMI™-Kabel des Systems an einen
Anschluss an lhrem Fernsehgerat mit der Bezeichnung ARC oder
Audio Return Channel angeschlossen ist.

Falls Ihr Fernsehgerat keinen HDMI ARC-Anschluss hat, driicken Sie
die SETUP-Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie Erweiterte
TV-Audio-Einrichtung aus dem UNIFY®-Meni aus (siehe Seite 15).
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Symptom ‘ Lésung

Probleme in Verbindung
mit CEC

Wenn die Konsole an den HDMI ARC-Anschluss des Fernsehgerats
angeschlossen ist, achten Sie darauf, dass Consumer Electronics
Control (CEC) im MenU |Ihres TV-Systems aktiviert ist. Es kann sein,
dass CEC an Ihrem Fernsehgerat anders bezeichnet ist.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung

Ihres Fernsehgerats oder dricken Sie die SETUP-Taste auf der
Fernbedienung und wahlen Sie CEC-Einstellungen aus dem UNIFY®-
Mendi aus (siehe Seite 15).

Ein verbundenes Gerat
schaltet sich ein.

Driicken Sie die SETUP-Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie
Alternativ Ein aus dem UNIFY®-Mentelement ,,CEC-Einstellungen®
aus (siehe Seite 15).

Kein Ton vom System

* Erhohen Sie die Lautstarke.

Driicken Sie die Mute-Taste % auf der Fernbedienung,
um sicherzustellen, dass das System nicht stummgeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Quelle ausgewahlt haben.
Schalten Sie durch die verschiedenen Quellen und testen Sie sie.

Stellen Sie sicher, dass das HDMI™-Kabel an einen Anschluss an
Ihrem Fernsehgerat mit der Bezeichnung ARC oder Audio Return
Channel angeschlossen ist. Falls das Fernsehgerat keinen HDMI
ARC-Anschluss hat, verwenden Sie ein zweites Audiokabel neben
dem HDMI-Kabel.

Wenn Sie ein zweites Audiokabel verwenden, schlieBen Sie das
Kabel an einen Anschluss am Fernsehgerat mit der Bezeichnung
Output oder OUT an.

Trennen Sie das Netzkabel von der Konsole, warten Sie 30 Sekunden
und schlieBen Sie es an eine stromflhrende Netzsteckdose an.

Netzwerkeinrichtung
kann nicht
abgeschlossen werden

Wahlen Sie den richtigen Netzwerknamen und geben Sie das
Passwort ein (GroB- und Kleinschreibung beachten).

Verbinden Sie sich mithilfe eines Ethernet-Kabels mit dem Netzwerk.
Starten Sie Ihr Modem und den Router neu.

SoundTouch®-
Einrichtung kann nicht
abgeschlossen werden

SchlieBen Sie das Mobilgerat und das System an dasselbe Wi-Fi-
Netzwerk an.

Wenn Sie Ihr System bereits zu Ihrem Wi-Fi-Netzwerk hinzugefugt
haben, wahlen Sie SYSTEM BEREITS IM NETZWERK aus, wenn Sie in
der App aufgefordert werden.

Aktivieren Sie Wi-Fi am Mobilgerat, das Sie fur das Einrichten
verwenden.

Testen Sie die Internetverbindung.
Starten Sie lhr Mobilgerat neu.
Starten Sie Ihr Modem und den Router neu.

Deinstallieren Sie die App, installieren Sie die App erneut, setzen Sie
das System zurlick und starten Sie den Einrichtungsvorgang erneut.

Status-LED des
Acoustimass®-
Bassmoduls leuchtet
gelb (dunkel).

Befolgen Sie die Anweisungen zur Fehlerbehebung auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die SETUP-Taste an der Bedienkonsole oder auf der
Fernbedienung und wahlen Sie Lautsprecherverwaltung aus,

um das Setup erneut auszufiihren (siehe Seite 15).

SchlieBen Sie das Bassmodul mithilfe eines 3,5-mm-Stereokabels an
(siehe Seite 42).

Trennen Sie das Netzkabel vom Acoustimass, warten Sie

30 Sekunden und schlieBen Sie es an eine stromflhrende
Netzsteckdose an.
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Symptom ‘ Lésung

Bass ist zu stark oder
Zu gering

» Passen Sie die Basseinstellung des Systems an (siehe Seite 19).
Fihren Sie die ADAPTIQ®-Audiokalibrierung aus (siehe Seite 16).
Stellen Sie das Bassmodul von Wanden und Ecken in der Nahe weg.

Ton ist verzerrt

Schalten Sie durch die verschiedenen Quellen und testen Sie sie.
Verringern Sie die Lautstarke aller Gerate, die an die Bedienkonsole
angeschlossen sind.

Vergewissern Sie sich, dass das Audioeingangskabel von lhrem
Quellgerat angeschlossen und nicht beschadigt ist.

Wenn Sie ADAPTIQ® noch nicht durchgeftihrt haben, wahlen Sie
ADAPTIQ® aus dem UNIFY®-Mendi aus (siehe Seite 15).

Trennen Sie das Netzkabel von der Konsole, warten Sie 30 Sekunden
und schlieBen Sie es an eine stromfihrende Netzsteckdose an.

Kein Ton aus einem
angeschlossenen Gerat

 Schalten Sie das Gerat ein.
» Schalten Sie durch die verschiedenen Quellen und testen Sie sie.
* Nehmen Sie die Bedienungsanleitung des Gerats zur Hilfe.

Kein Fernsehbild,
aber Ton

Vergewissern Sie sich, dass am Fernsehgerat der richtige
Videoeingang fir die Videoquelle ausgewahlt wurde.

Ein verbundenes

Gerat reagiert nicht
konsistent auf die
Fernbedienungsbefehle

» Versuchen Sie, das Gerat erneut einzurichten. Driicken Sie die
SETUP-Taste an der Steuerkonsole. Wahlen Sie die Gerateoptionen
und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das
Gerat erneut einzurichten.

Tauschen Sie die Fernbedienungsbatterien aus (siehe Seite 41).

Richten Sie den Infrarotsender ein (siehe Seite 33).

Tonunterbrechungen
an koaxialen digitalen
Audiogeraten

Uberpriifen Sie, ob das Audiokabel richtig an die Konsole und das
koaxiale digitale Audiogerat angeschlossen ist.

Schalten Sie durch die verschiedenen Quellen und testen Sie sie.
Versuchen Sie, das Gerat erneut einzurichten. Driicken Sie die
SETUP-Taste an der Steuerkonsole. Wahlen Sie die koaxialen
digitalen Audiogerateoptionen und befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um das Geréat erneut einzurichten.

Trennen Sie das Netzkabel von der Konsole, warten Sie 30 Sekunden
und schlieBen Sie es an eine stromfihrende Netzsteckdose an.

Bei der Bedienung
eines Fernseh-

oder Quellgerats
funktionieren nicht alle
Fernbedienungstasten
wie gewiinscht

Driicken Sie die SETUP-Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie
Einrichtung der TV-Fernbedienung > Erweitertes Setup aus.

Verbinden mit einem
neuen Netzwerk oder
einem anderen Netzwerk

* Drucken Sie die SETUP-Taste und wahlen Sie
Netzwerkeinrichtung aus.

« Wenn sich Ihre Netzwerkinformationen geandert haben oder Sie |hr
System mit einem anderen Netzwerk verbinden méchten, sehen Sie
in der SoundTouch®-Hilfe in der App nach.

« Wenn Sie Probleme mit der drahtlosen Verbindung haben, flhren
Sie den Anschluss mithilfe eines Ethernetkabels aus.
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Symptom ‘ Lésung

Bluetooth-Ton kann nicht | Auf Ihrem System:
wiedergegeben werden | Verbinden Sie ein Mobilgerat mithilfe des Bluetooth QUELLEN-
Bildschirms.

* Ldschen Sie die Abstimmliste des Systems mithilfe der
Fernbedienung:

- Driicken Sie in der Bluetooth-Quelle die MORE-Taste (=) auf der
Fernbedienung.

- Wahlen Sie Abstimmliste I6schen aus.
« Versuchen Sie, ein anderes Mobilgerat zu verbinden.
Auf Ihrem Mobilgerat:

» Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion und aktivieren Sie sie wieder.

« Entfernen Sie das System aus dem Bluetooth-Men. Verbinden Sie
es erneut.

* Sehen Sie in der Dokumentation lhres Gerats nach.
* Siehe ,Kein Ton vom System* auf Seite 31.

Einrichten des Infrarotsenders

Wenn Sie Probleme mit der Reaktionsfahigkeit der Fernbedienung und der
verbundenen Gerate haben, empfiehlt Bose die Verwendung des mitgelieferten
Infrarotsenders.

Hinweis: Verwenden Sie den Infrarotsender nur, wenn Sie Fernbedienungsprobleme mit
einem Fremdgerat haben.

1. Nehmen Sie den Infrarotsender aus dem Karton .

2. SchlieBen Sie den Sender an den Anschluss IR an der Rickseite der Konsole an.

3. Entfernen Sie die drei mit dem Sender mitgelieferten Klebepads von der Plastikfolie
und bringen Sie sie an der flachen Unterseite der Sendersensoren an.

Sendersensor
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4. Entfernen Sie die Kunststoffriickseite von den Klebepads.

5. Bringen Sie die drei IR-Sensoren am Schrankgehause des Gerats oder direkt vorne
am Gerat an.

6. Testen Sie die Reaktionsfahigkeit der Fernbedienung. Falls das Problem weiterhin
besteht, bringen Sie die IR-Sensoren an einem anderen Ort an und testen Sie erneut.

Uberpriifen des Tons

1. Schalten Sie das Fernsehgerat ein.

2. Wenn Sie eine Kabel-/Satellitenanlage oder eine andere sekundare Quelle verwenden:
+ Schalten Sie diese Quelle ein.

* Wenn die sekundare Quelle an das Fernsehgerat angeschlossen ist, wahlen Sie
den entsprechenden Eingang am Fernsehgerat.

3. Schalten Sie die Konsole ein.
Sie sollten Ton vom Bassmodul héren.
Hinweis: Wenn Sie keinen Ton vom Bassmodul héren, sehen Sie unter Seite 32 nach.
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Vorderseite der Konsole

An der Vorderseite der Konsole befinden sich die folgenden Eingange:

* Kopfhorer

* HDMI™-Eingang

Diese Eingange werden im SOURCE-Men( als AUX und HDMI (Front) angezeigt,

wenn ein Gerat angeschlossen ist. Sie konnen fir das AnschlieBen von digitalen Kameras,
Videokameras und Media-Playern an |hr bevorzugtes Mobilgerat verwendet werden.

. N =) G

(9] b SOURCE  SETUP HDMI

Kopfhorer-/AUX-Eingang an der Vorderseite

Sie kénnen diesen 3,5-mm-Eingang mit Ihren Kopfhorern oder als Audiooption
mit Ihrem bevorzugten Mobilgerat verwenden. Die Kopfhérereinstellung ist die
Standardoption.

Um diesen Eingang als AUX IN zu verwenden, driicken Sie die SETUP-Taste auf der
Fernbedienung und wahlen Sie Kopfhoreranschluss auf dem Bildschirm aus. Wahlen Sie
AUX IN aus dem SOURCE-Meni, wenn ein Gerat angeschlossen ist.

HDMI-Eingang an der Vorderseite

Sie kénnen diesen Eingang flr Gerate mit einem HDMI-Ausgang verwenden.

Hinweis: Die Bose-Fernbedienung steuert keine Funktionen fiir Gerate, die an den
vorderen HDMI™-Eingang angeschlossen sind.

Rickseite der Konsole

HDMITM‘ (ARC) HD‘MITM Etherpet Reparatur

v B (& &= = 6=

P

Lautsprechéranschlﬂsse i i : :
Strom Optisch  Koaxial Analog Fehlerbehebung
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AnschlieBen eines AC-2-Netzadapters

1. Drehen Sie die Schrauben mit dem Schraubendreher nach links (entgegen dem
Uhrzeigersinn), um die Aderklemmen zu I6sen.

2. Fiir vordere Lautsprecher: Stecken Sie die abisolierten Enden des vierpoligen Kabels in
den Adapter, indem Sie die mit L+, C+ oder R+ markierte rote Ader in die rote Klemme
(+) und die unmarkierte Ader in die unmarkierte silberne Klemme ( =) stecken.

Fiir riickwdrtige Lautsprecher: Stecken Sie die abisolierten Enden des zweipoligen
Kabels in den Adapter, indem Sie die mit L+ oder R+ markierte rote Ader in die rote
Klemme ( +) und die unmarkierte Ader in die unmarkierte silberne Klemme ( =) stecken.

Hinweis: Achten Sie darauf, nur die abisolierten Enden der Adern hineinzustecken,
um ein Einklemmen der Isolierung der Adern zu vermeiden.

3. Drehen Sie die Schrauben mit dem Schraubendreher nach rechts (im Uhrzeigersinn),
um die Adern in den Klemmen zu befestigen.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1bis 4, um den anderen Adapter anzuschlieBen.
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Installieren der vorderen Lautsprecher

Das UNIFY®-Setup fuhrt Sie durch die anfangliche Installation der vorderen
Lautsprecher wahrend des Schritts ,,Kabelgebundene Lautsprecher” (siehe Seite 16).

Wenn Sie das System an einen anderen Ort stellen, das Einrichten aber bereits
abgeschlossen haben, verwenden Sie die folgende Anleitung, um den hinteren Teil des
Home-Entertainment-Systems neu zu montieren.

ACHTUNG: SchlieBen Sie die Lautsprecher nicht an, wahrend die Konsole an den
Netzadapter angeschlossen ist.

Sie benétigen:

Aus Karton @ @ :

i)
Virtually Invisible® Serie Il Netzadapter AC-2 (3) Vorderes Lautsprecherkabel (1)
Lautsprecher (3)

Aus Karton @ :

N

Schraubendreher (1)
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AnschlieBen der vorderen Lautsprecher an
die Konsole

1. SchlieBen Sie den Adapter AC-2 an die abisolierten Enden der Lautsprecherader an.
Siehe ,,AnschlieBen eines AC-2-Netzadapters” auf Seite 36.

2. SchlieBen Sie den Adapter, der an die mit L+ markierte Ader angeschlossen ist,
an den Lautsprecher links vom Fernsehgerat an.

3. SchlieBen Sie den Adapter, der an die mit R+ markierte Ader angeschlossen ist,
an den Lautsprecher rechts vom Fernsehgerat an.

4. SchlieBen Sie den Adapter, der an die mit C+ markierte Ader angeschlossen ist,
an den Lautsprecher in der Mitte an.

5. SchlieBen Sie das Ubrige Ende des sechspoligen Kabels an den sechspoligen FRONT
SPEAKERS-Anschluss an der Rickseite der Konsole an.

Hinweis: Der vierpolige FRONT SPEAKERS-Anschluss an der Riickseite der Konsole
wird nicht verwendet.
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Installieren der riickwartigen Lautsprecher

Das UNIFY®-Setup fuhrt Sie durch die anfangliche Installation der hinteren Lautsprecher
wahrend des Schritts ,,Kabelgebundene Lautsprecher” (siehe Seite 16).

Wenn Sie das System an einen anderen Ort stellen, das Einrichten aber bereits
abgeschlossen haben, verwenden Sie die folgende Anleitung, um den hinteren Teil des
Home-Entertainment-Systems neu zu montieren.

Sie benétigen:

Aus Karton (%

&

Virtually Invisible® Serie Il Ruckwartige Lautsprecherkabel (1) Netzadapter AC-2 (2)
Lautsprecher (2)

Aus Karton @ :

N

Schraubendreher (1)
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AnschlieBen der hinteren Lautsprecher an
die Konsole

1. SchlieBen Sie den Adapter AC-2 an die abisolierten Enden der Lautsprecherader an.
Siehe ,,AnschlieBen eines AC-2-Netzadapters” auf Seite 36.

2. SchlieBen Sie den Adapter, der an die mit L+ markierte Ader angeschlossen ist,
an den Lautsprecher auf der linken Seite des Raums an.

3. SchlieBen Sie den Adapter, der an die mit R+ markierte Ader angeschlossen ist,
an den Lautsprecher auf der rechten Seite des Raums an.

4. SchlieBen Sie das vierpolige Kabel an den vierpoligen REAR SPEAKERS-Anschluss
an der Rickseite der Konsole an.

Montage der Lautsprecher

Sie kénnen die Lautsprecher auf Wandhalterungen, StandfliBe oder Tischstander stellen.
Diese Zubehorteile kdnnen Sie bei lhrem Bose-Handler oder unter www.Bose.com erwerben.

ACHTUNG:

* Verwenden Sie zum Montieren der Lautsprecher nur Befestigungsmaterial von Bose.
Die Verwendung von nicht zugelassenem Befestigungsmaterial kann zu Schaden an
Ihrem Bose-System und seinen Komponenten fihren.

* Die mit diesem System mitgelieferten Lautsprecherdrahte und Verbindungskabel
sind nicht fir den Wandeinbau zugelassen. Bitte sehen Sie in lhren értlichen
Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach, der fir den
Wandeinbau erforderlich ist.
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Austauschen der Batterien der
Fernbedienung

Tauschen Sie alle vier Batterien aus, wenn Sie eine merkliche Verringerung der
Reichweite feststellen.

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.

2. Legen Sie vier AA (IEC LR6) 1,5-V-Batterien ein. Beachten Sie die Polung. Die
Symbole + und - auf den Batterien und im Batteriefach missen Ubereinstimmen.

3. SchlieBen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder.
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ANHANG C: ALTERNATIVE, KABELGEBUNDENE EINRICHTUNG

Acoustimass® Wireless-Bassmodul kann
nicht mit der Konsole verbunden werden

Wenn Sie Probleme haben, das Bassmodul mit der Konsole zu verbinden, kdnnen Sie es
auch mit einem 3,5-mm-Stereokabel (nicht mitgeliefert) verbinden.

Hinweis: Wenn Sie kein 3,5-mm-Stereokabel haben, wenden Sie sich an den Bose-
Fachhandel oder den Bose-Kundendienst.

Installieren des 3,5-mm-Stereokabels:
1. Drlcken Sie auf der Fernbedienung SETUP.
2. Wahlen Sie Lautsprechermanagement aus.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, bis die Meldung ,,Im Folgenden
wird Schritt flr Schritt erldutert, wie Sie das Bassmodul einrichten” angezeigt wird.

4. Drlcken Sie und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das
Setup fertigzustellen.
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